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LL 338 - Anfrieb auf Bandseite / drive on hinge side GC 334 - Antrieb auf Bandseite / drive on hinge side
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GC 338 - Antrieb auf Bandgegenseite / drive on opposife hinge side
bei FB bis 1500mm im Abstand 200mm weitere Befestigungsbohrungen anbringen
FB/2-80mm [4] [+«]FB/2+80mm / make further fixing holes at distance of 200mm if leaf is bigger than 1500mm
80Lz] (2180 Locher fur Sensoren auf anderer Turseite analog aber ohne
el 2] 80 80[z] 5150 / holes for sensors on opposite side identical but without
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M 30 (@ i 30 | | GC 334 - Anfrieb auf Bandgegenselfe / drive on opposite hinge side
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GC 335 - Antrieb auf Bandseife / drive on hinge side 7 30 3000 o
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21400 21400 bei FB bis ’ISOOrnImI im Abstand 2Q0mm weitere Befes’rigungsbohrungen anbringen
1200 71200 / make further fixing holes at distance of 200mm if leaf is bigger than 1500mm
[2]50 114 [3] 114 [3] 502] Locher fur Sensoren auf anderer Turseite analog aber ohne
98 / holes for sensors on opposite side identical but without [3]
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bei Flugelbreiten bis 1400mm: im Abstand 200mm weitere Bohrungen anbringen
/ door leaf width up to 1400mm: drill additional holes at intervalls of 200mm
| GC 335 - Anfrieb auf Bandgegenselfe / drive on opposite hinge side
[2]1600 . . y .
2J600 vertikale Ausrichtung der Sensoren zum TUr-Antrieb
2400 21400 empfohlener Abstand Sensor-Profil zur Turkante/ siehe EP-Zeichnungen fir EMD und TSA160
[2]200 21 200 recommended distance of sensor profile fo door edge / vertical positioning of sensors fo door-drive
275 | \f$ & M43 | 7513 | - | see EP-drawings of EMD and TSA160
Befestfigungspunkt / fixing point N . . N
| LN Malle gelten fur Antrieb in Kopf- und Turblattx-Montage
Bohrung ®8-10mm fir Tur-Verbindungskabel (nur bej (xnur EMD) / dimensions valid in case of fransom and
130 | 300] verdeckter Kabelzuflhrung) door-leafx mounfing (xEMD only)
B [1130 | / hole ¢8-10mm for door connection cable (only in 3 , ,
| 3001] case of hidden door connection) =B = Flugelbreite / widfh of leaf
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J DIN- I Flugel Bohrung #8-10mm fur Tur-Ubergangskabel BS, BGS Profillange = FB-60mm / length of profile = FB-60mm
bei Flugelbreiten bis 1400mm: im Abstand 200mm weitere Bohrungen anbringen / hOle, ¢8—l’|0mm for door connection cable hinge side / CEZE Gmbn[Fenennung 7 designation
/ door leaf width up to 1400mm: drill additional holes at intervalls of 200mm opposite hinge side [EEZED oo oo o6 Sensaren, Bohrbilder
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